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4. OSVICENSTVI

4.1. Obecny uvod

Osvicenstvi je duchovni, intelektudlni a spolecenské hnuti 17. a 18. stoleti, které se zacalo
formovat v Anglii v souvislosti s rozvojem anglického empirismu a postupné se rozsitilo po celé
Evropé i v Severni Americe. Zasahlo vSechny oblasti lidského mysleni: znamenalo prevrat v otaz-
kach etickych i estetickych, filozofickych i ndbozenskych, zménilo pohled na vztah ¢lovéka k Bohu
a cirkvi i k pfirodé. Jeho hlavnimi principy byly racionalismus, svobodné my$leni a humanismus,
ke kterym je tfeba dospét prostfednictvim zkvalitnéni a $ifeni vzdélavani.

Nékteré zakladni principy logického mysleni dne$ni doby byly stanoveny pravé osvicenci, byt
jsou v soucasnosti natolik pfirozenymi a samozfejmymi, Ze si tuto skute¢nost jen malokdo dosta-
te¢né uvédomuje. Osvicenské duchovni, etické a estetické principy, do té doby neznamé, se staly
zakladem dnes$nich konceptt ob¢anské svobody a rovnosti, pokroku a lidskych prav.

Pravé v dobé osvicenstvi pojmy jako demokracie v dne$nim slova smyslu, spolec¢enska sprave-
dlnost, v§eobecné vzdélavani, svoboda jednotlivce, svoboda projevu aj. zacaly formovat politické
a intelektudlni hodnoty, vedly ke spole¢enskému uvédomeéni ¢lovéka, které se pak projevilo fadou
revolu¢nich hnuti po celé Evropé.

Osvicenstvi je také prvni celoevropské hnuti, které bylo inspirovano mysliteli riznych zemi
s rozdilnou kulturni a intelektudlni tradici.

Francouzsti osvicenci pochazeli z naprosto odli$ného politického a spole¢enského prostredi
nez osvicens$ti intelektudlové na Balkané. Francie méla silnou tradici centralizujici a absolutistic-
ké vlady. Vysoce centralizovany stat mél prostfednictvim slozitych mocenskych mechanismt pod
kontrolou cely politicky i spole¢ensky systém, ale také oblast kultury a vzdélavani od védeckého
vyzkumu po literarni produkci. To v8e bylo mozné diky mocenské podpore dalsiho ¢initele, kte-
rym byla katolicka cirkev. Osvicenstvi jako intelektudlni a filozofické hnuti se tak do zna¢né miry
formovalo jako odpor proti jejimu svétonazoru, ale i proti jeji spole¢enskopolitické roli. Centra-
lizace moci a pronasledovani projevi svobodného mysleni (protireformace) napomohly vytvorit
klima strachu, ale i odporu proti véem formam moci i proti stavajicimu radu, ktery potlacuje
lidskou ptirozenost.

Osvicenstvi pozaduje spravedlivy stat, kde cirkev bude oddélena od statu a ktery bude pecovat
o blaho svych ob¢ant (humanizace trestniho prava, spravedlivy datovy systém aj.) a bude vychazet
z raciondlnich principt prava a rovnosti, jak je vyjadfuje heslo svobodnych zednard, které si pozdéji
ptisvojila Francouzska revoluce: svoboda, rovnost, bratrstvi. Osvicenstvi tedy dodalo filozofii jasné
politicky a spole¢ensky rozmér, ktery jiz davno ztratila.
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V zapadni Evropé mélo osvicenstvi nejvice plo$ny charakter, zasdhlo nejen vzdélanou elitu a ¢as-
te¢né klérus, ale i sttedni vrstvu, méstanstvo se za¢ina zajimat o vzdélani, podili se na literarni pro-
dukei a postupné se chce podilet také na vefejném Zivoté a fizeni statu. Dilezitym faktorem je také
zlep$ovani dostupnosti informaci prostfednictvim zvysSeni produkee tiskovin'® i zkvalitnéni doprav-
nich siti. Ve méstech vznikaji tzv. salény, kde jsou probirany otazky uméni i filozofie a politiky. Vel-
ky rozmach zaznamenava véda, ktera je zaloZzena na metodé pokusu a vlastniho pozorovani. Zajem
o ptirodu podporuje rozvoj fyziky, chemie a biologie, vznikaji nové discipliny jako filozofie déjin
nebo politickd ekonomie.

V r. 1751 a nasledujicich 20 let vychazi ve Francii pod vedenim filozofa Denise Diderota a mate-
matika Jeana le Rond d’ Alamberta obrazkovy nau¢ny slovnik Encyklopedie, aneb Raciondlni slovnik
véd, uméni a femesel, jehoz cilem bylo zaznamenat veskeré lidské znalosti a dovednosti té doby a po-
skytnout tak pristup k univerzalnimu vzdélavani $irsi verejnosti. I prostfednictvim periodik, kterd
zatala byt vydavana koncem 17. stoleti, se jejich vliv rychle $if{ po Evropé i v koloniich a jejich snaha
je napodobovana i v jinych zemich.

Zatimco francouzské osvicenstvi mélo silné protimocensky charakter a vyvrcholilo Francouz-
skou revoluci, v dalsich oblastech Evropy nabyvalo toto hnuti riznorodou podobu. Anglie, kolébka
osvicenstvi, jako nejvice rozvinuta zemé z pohledu politického, ekonomického i technologického,
nezaznamenala revolu¢ni vyvoj jako Francie, a to pfedevsim proto, ze k revoluénim zménam zde
doslo jiz v 17. stoleti. Ve stfedni Evropé (Rakousko, Prusko) a v Rusku se hnuti projevilo ve formé
osvicenského absolutismu, kdy k reformam dochazelo ,shora®, panovnici sami prosazovali fadu
rozsahlych reforem, které véak nemély dopad na socidlni rozvrstveni v téchto zemich.

4.2. Recké osvicenstvi

Recké osvicenstvi nelze striktné omezit narodnostné ani geograficky, vzeslo z promiseni pokro-
kovych proudd v multindrodnostnim a multindboZenském prostoru Balkanu, v oblastech pod os-
manskou nadvladou, kde jako lingua franca a jazyk vzdélavani slouzila fe¢tina. Ovlivnilo také vyvoj
v okrajovych oblastech sousedicich s jihovychodnim Balkanem, kde byl vyznamné zastoupen recky
zivel: vychodni Stfedomofi, centra fecké diaspory v zapadni a sttedni Evropé (Benatky, Pariz, Viden,
dne$ni Budapest) a jiznim Rusku (Odéssa).

Situace v fecky mluvicich oblastech se zasadné lisila od stavu v zdpadni Evropé a méla sva
specifika: osmanska nadvlada, bohaté kulturni dédictvi antiky, na druhé strané ov§em absence
ptipravné faze, kterou pro zdpadni Evropu byla renesance. Renesance sice do jisté miry ovlivnila
feckou kulturu, nicméné se zna¢nym zpozdénim a na geograficky omezeném prostoru (Kypr,
Rhodos, Kréta, Sedmiostrovi). Vétsina fecky mluvicich oblasti nebyla jejim vlivem poznamendna.
obvykle zajistovala cirkev, pfipadné soukromi ulitelé, jedina organizovana $kola byla pfi kon-
stantinopolském patriarchatu. Kvalitnéjsi vzdélani poskytovaly $koly zaklddané v diaspote (pre-
devsim v Italii), vysokoskolska studia byla mozna pouze na evropskych univerzitach, z nich mély

10 Prvni Casopisy se objevuji ke konci 17. stoleti v Italii. K vydavani periodik pak postupné dochaziiv dal-
$ich zemich. Prvni fecky ¢asopis je vydavan ve Vidni na konci 18. stoleti.
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pro rozvoj tecké vzdélanosti zasadni vyznam predev$im univerzity v Padové a Bologni, pozdéji
i ve Vidni, PariZi a dalsich evropskych centrech.

Nicméng, jak uvidime dale, neznamena to, Ze by evropské oblasti pod tureckou nadvladou byly
na osvicenstvi zcela neptipravené. Dilezitou roli sehrali uéenci, ¢asto z okruhu fanariotd, kteri
studovali na evropskych univerzitach, sledovali vyvoj v Evropé, byli v kontaktu s evropskymi inte-
lektualy a nové myslenky pak prinaseli i do oblasti Balkanu. Dilezitym spojovacim ¢lankem mezi
Balkdanem a Evropou se stala také vzmahajici se stfedni vrstva obchodniki, obvykle vzdélanych
a zajimajicich se o nové myslenkové proudy.

Recti osvicenci maji stejné pozadavky jako predstavitelé hnuti v Evropé. Zékladnim je pozada-
vek na rozsifeni a zkvalitnéni vzdélavani, kterému je ptikladan zasadni vyznam pro rozvoj spole¢-
nosti a v kone¢ném diisledku i pro politické osvobozeni néroda. Re¢ti osvicenci sami studuji na ev-
ropskych univerzitach, vénuji se riiznym védnim disciplindm, sepisuji védeckd pojednani, gramatiky
a slovniky zivé fe¢tiny, fada z nich odmita ucit na univerzitach a ptisobi na venkovskych gkolach.

Recky psan dila, kter4 byla v této dobé publikovana, byla ze své velké &4sti vénovana pravé
pedagogickym otazkam (Misiodax, Katartzis). V oblasti vzdélavaciho systému miizeme v 18. sto-
leti sledovat pozitivni zmény. Zatimco v predchozi dobé byla jedinou organizovanou vzdélavaci
instituci $kola pti konstantinopolském patriarchatu a na niz$im stupni bylo vzdélavani také v ru-
kou cirkve, v 18. stoleti se situace méni, jsou budovany $koly podle zépadniho systému. Vznika-
ji tzv. akademie (vzdélavaci instituce odpovidajici dne$nim stfednim $kolam), které se nejdiive
zaméruji na studium starofectiny a rétoriky, ale od poloviny 18. stoleti zavadéji nové predméty:
logiku, fyziku, geografii, moderni jazyky (francouzstina, ital$tina). Nachdzely se napt. v Jasach
a Bukuresti a také na Athosu, kde se vyuc¢ovala kromé teologie také fyzika a logika a kde jednim
z prvnich reditelti byl Evgenios Vulgaris. Dalsi centra vzdélavani byla v Epiru a zapadni Makedo-
nii (v Ioanniné, Arté, Metsovu, Kastorii, Kozani, Moschopoli), v Thessalii (Ambelakia, Tyrnavos),
v oblasti Pilia (Zagora, Milies), dale na ostrovech Chiu, Patmu a v Malé Asii (Kydonies, Smyrna).

S problematikou vzdélavani souvisi otazka jazyka, ktera postupné ziskava konfrontacni cha-
rakter. Je pozadovana dostupnost vzdélani $ir§im vrstvam, tedy vyuka v Zivém jazyce jim sro-
zumitelném. Ke konci 18. stoleti je nastolena také otdzka jazyka narodni literatury a oficidlniho
jazyka budouctho feckého statu.

Konstantinos Dimaras déli fecké osvicenstvi do tfi obdobi:

a) polovina 18. stoleti az 1774 (smlouva Kii¢uk Kajnardzi): vliv Voltaira, nejvyznamnéj$imi
predstaviteli jsou E. Vulgaris a I. Misiodax,

b) 1774 az konec 18. stoleti: vliv encyklopedistti, rozmach véd, hlavnimi predstaviteli jsou
D. Katartzis a Rigas Velestinlis,

c) konec 18. stoleti az 1821: vyostieni jazykové otazky, obrat k antice, hlavnim predstavitelem
je A. Korais.
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4.2.1. Prvni faze feckého osvicenstvi (od poloviny 18. st. do r. 1774)

Prvni, pritkopnické obdobi za¢ina kolem poloviny 18. stoleti a kon¢i rokem 1774, kdy po rus-
ko-turecké vélce byla uzaviena smlouva v Kii¢uk Kajnardzi, ktera zajistovala Rekéim v osmanské
Fi8i fadu privilegii. Roz$ifeni evropského obchodu a priimyslova revoluce ptivedly fecké obyva-
telstvo do uzsiho styku s ostatnim evropskym svétem. Tento vyvoj prispél k nartstu zajmu o pre-
klady z evropskych jazyk, jsou preklddana dila evropskych osvicenct a zvysuje se i produkce
fecky psanych knih vénovanych otazkam pedagogiky, filozofie, filologie aj., klesa naopak pro-
dukce cirkevni literatury. Recké tisky jsou vydavany ve vyznamnych centrech diaspory: Benatky,
Florencie, Lipsko, Viden aj. Je to doba vlivu Voltairova dila, mezi nejvyraznéjsi postavy patii
Evgenios Vulgaris a Iosipos Misiodax, oba propagatori vzdélavani $irsich vrstev, presto zastanci
rozdilnych feseni jazykové otazky.

Evgenios Vulgaris (Evyéviog BovAyapic/Bovlyapng, 1716-1806) byl knéz, filozof a spisovatel
z Kerkyry, autor rozsahlého literarniho dila, zastance pokrokovych myslenek, mimo jiné v oblasti
vzdélavani. Své osvicenské nazory prosazoval béhem svého pusobeni na $kolach v Ioanniné, Ko-
zani, na Athosu i v Konstantinopoli. Napsal fadu pojednani z oblasti teologie, filologie, filozofie,
prava, politiky, astronomie i matematiky, zajimal se napt. o otazky nabozenské tolerance (Pojed-
ndni o ndbozenské toleranci, Zyediaopa mepi 1ij¢ dve&iBpnoxeiag,'' Lipsko 1768) nebo pusobeni
hudby na ¢lovéka. Vyznamné jej ovlivnili John Lock, Leibnitz a Voltaire, jejichz dila prekladal
do rectiny. Védecké spisy psal silné archaizujicim jazykem, zastaval nazor, Ze predpokladem pro
studium filozofie je znalost staré fectiny, pouze jazyk Platona je podle néj schopen vyjadrit slozité
filozofické pojmy. V tomto sméru kritizoval i svého, v otdzce jazyka mnohem liberalnéjsiho, zaka
Misiodaka. Pro parafrdze Voltairovych povidek ale zvolil patnactislabi¢ny jamb a Zivou feétinu
zalozenou na konstantinopolském a sedmiostrovnim dialektu. V r. 1772 byl pozvan do Ruska
Katetinou Velikou, ktera ze svého dvora chtéla vytvorit kulturni osvicenské centrum a podporo-
vala Reky v rdmci své protiturecké politiky. V Rusku prosazoval fecké nérodni z&jmy, psal petice,
ve kterych zadal Katefinu o osvobozeni Recka. Po vypuknuti Francouzské revoluce, kdy se ev-
rop$ti panovnici véetné Katefiny odvrati od pokrokovych myslenek, stane se i Vulgaris symbolem
konzervativniho presvédéeni, proti kterému difive bojoval. Zavrhuje nejen myslenky revoluce, ale
i Voltaira, kterého uvedl do fecké literatury.

Voltairovy myslenky vdechly novy Zzivot feckému intelektudlnimu prostfedi. Dal$im prii-
kopnikem osvicenstvi byl Vulgaristiv Zdk Iosipos Misiodax/Misiodakas (Ioonnog Mowoi6dag/
Motoi6dakag, 1730-1800), priklad vzdélaného osvicenského intelektudla, ktery se zabyval eti-
kou, geografii, fyzikou, matematikou i pedagogikou (O vychové déti, ITepi maidwv dywyrs, Viden
1779). Své nazory se pokusil uplatnit v praxi jako feditel akademie v Jasach, odkud byl ale pro
své pokrokové postoje odvolan. Poté cestoval po vyznamnych evropskych centrech — Bukurest,
Benatky, Terst, Viden. Propagoval uzivani zivé fectiny, jazyka srozumitelného v§em vrstvam a po-
dle néj vhodného pro vSechny stupné $kol a obecné pro véechny ucely, v¢etné védeckych, tak jak
tomu bylo u ostatnich modernich evropskych narodi.. Svou nesnadnou praci v tézkych podmin-
kach zaostalého feckého venkova popsal v dile Apologie (AmoAoyia, Viden 1780), ve kterém pre-
zentuje mys$lenky Newtona a Johna Locka. Lockovo dilo také jako prvni prelozil do Zivé fectiny.

11 'V tomto dile autor poprvé pouziva termin dve&iBprnoxia, tedy nabozenska tolerance.
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Beletristicka produkce 18. stoleti, ktera vznika ve fanariotskych kruzich, nedosahuje vyssi
urovné. Neni ovlivnéna krétskou ani lidovou tradici jako literatura Ionskych ostrovi, vznika spise
ojedinéle a je psana archaizujicim jazykem nebo mluvenou nekultivovanou fectinou s primeési
mnoha tureckych slov. Zasadni pfinos fanariotti spociva spise ve zprostfedkovani osvicenskych
myslenek, podpofe vzdélanosti naroda, zajmu o prirodni védy a pedagogiku nez v samotné lite-
rarni produkei.

Za velkého basnika stoleti, kterého napodobovali a uznavali soucasnici i pozdéjsi spisova-
telé, byl povazovan fanariota Konstantinos Dapontes (Kwvotavtivog/Katodplog Aandvreg,
1713/14-1784). Jeho poezie zapada do ovzdusi 18. stoleti, doby obrovské touhy po védéni, po no-
vych informacich, umélecka hodnota literarni tvorby ustupuje do pozadi. Dapontes prozil ru$ny
zivot, cestoval, studoval v Bukuresti, Jasach i Konstantinopoli, stal se tajemnikem valagského kni-
zete Konstantina Mavrokordatose a svou zivotni pout zakon¢il jako mnich na poloostrové Athos.
Je autorem didaktickych a moralizujicich dél, parafrazi klasickych autorti (Hérodotos, Euripidés,
Platarchos) a cirkevnich hymnt, jeho dilo ale také podava mnozstvi poutavych informaci o teh-
dejsi situaci v podunajskych knizectvich. Je velmi pestré a obsahlé, psané lidovym jazykem s cas-
tym uzitim patnactislabi¢ného jambu, k autorovym prednostem patii smysl pro humor a ironii.
O jeho oblibé svéd¢i skutecnost, Ze jeho basné byly hojné vydavany.

V nésledujicim dryvku z verSovaného autobiografického vypravéni Zahrada Charitek (Kijmog
Xapitwv, sepsané 1768) Dapontes chvali mnissky Zivot.

BapéOnke €ig t0 keli; EBya va mepmationg

Kai TG éprpov Ta TOANA KaAd va oepytaviong.
v Bpon obpe oD vepod, OUpe GTO TEPLYLAAL,
YEUATO WPALOTHTA, [ia Xapd peydAn.

ITyouve eig T& omnAata, mryave otd kelio

TOV MA@V TOV AOKNTOV, Takdtia Té Oela.

To Kopue éXénoov Spwg &g pry o¢ Aeiyn,

Kal ToD éNéovg 1} Ty &v O€Ang va pur otoym.
BAémeig Bouvo; kapmov Bwpeic Badpale v cogiov
ékeivov Tod Snuovpyod kai tavtoduvapioy.

Adon kai AOykovg TepTaTeic, @apayyag kai kotAadeg,
Bupod, otoxalov kai ppod Todg Takaovs aPddes.
Eideg Onp1o; ur| @oPndiig, 8&v eivau yra T €oéva.
Eidec 10 @idy; puny ovpdiig- 8&v 0& ToApd kaveéva.
Eideg kai tov StdPorov, TOV 9oPepdv £x8pov cov;
un eoPnodie, un Tapaxdiis, Seike Tov TOV GTAVPOV CoL.
"Exkapieg 10 ogpLavi oov; yvpioe 610 kehi oov,

Emape 1O £pyoxelpov fi maoe 1O xapti oov.
BapéOnkeg 8¢ kal avTé; MAVELG TO TOATAKL:
Bapednkeg kal 10 Toami; Tdpe TO TOIKOVPAKL
BapéBnkeg 8¢ kai avtd; mdoe 10 kopnooxoive:

TO KOUTIOGXO0IVL 0TIV KapStd pia xapd cod xuver.2

12 POLITIS (1968): 25 a 26.
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4.2.2, Druha faze reckého osvicenstvi (od r. 1774 do konce 18. stoleti)

Od smlouvy v Kii¢uk Kajnardzi se oblast Balkanu, podunajska knizectvi i jizni Balkan, otviraji
mezinarodnimu obchodu, vytvaii se silnd ndmorni obchodni sit mezi Zapadem, vychodnim Stte-
domotim a Cernym motem. Do poptedi se dostava stfedni tfida obchodnikd, ¢asto vzdélanct, ktei
se zajimaji o nové myslenkové proudy a stavaji se zprosttedkovateli kontaktt se zdpadnim svétem.

Druhé obdobi je ovlivnéno francouzskymi encyklopedisty, rozviji se a stoupd zajem o pri-
rodni védy, filozofii a pedagogiku. Soucasné je to obdobi sebeuvédomovani balkanskych néro-
dd, které v nasledujicim stoleti vedlo ke zrodu balkdnskych nérodnich stat. Charakteristickym
predstavitelem je fanariota a u¢enec Dimitrios Katartzis, mezi jeho privrzence a zaky patfi Rigas
Velestinlis Ferreos.

Dimitrios Katartzis (Anufitpio¢ Kotaptlng, 1730-1807) pochézel z vyznamné fanariotské
rodiny, studoval prava v Konstantinopoli a poté vstoupil do sluzeb Alexandra Ypsilantise."* Svou
uredni drdhu zakondil jako soudce a velky logothet Valasska (Méyag AoyoBétys — prostiednik mezi
patriarchatem a Portou), vétsinu svého zivota stravil v Bukuresti. Byl mecendsem védci, ovlivnény
encyklopedisty, a také vynikajici a ve své dobé uznavany filolog. Jeho prednimi zajmy bylo vzdéla-
vani a jazyk. Ve svych spisech podal néavrh reformy vzdélavani podle zapadnich vzoru, zakladnim
pozadavkem bylo uziti tzv. ptirozeného jazyka (¢voixs ylaoooa), tedy kultivované Zivé fectiny, kte-
ra byla podle Katartzise jedinou formou jazyka vhodnou pro vzdélavani lidu. Jeho navrh na vyuku
klasické fectiny prostfednictvim fectiny Zivé vyvolal zna¢ny odpor. Presto, Ze Katartzisovo dilo
nebylo za jeho zivota vydano (vydal je souborné az K. Dimaras v r. 1970"), jiz jeho soucasnici jej
uznavali jako ucence s pokrokovymi nazory a znalce nové i staré rectiny. Mél nepopiratelny vliv
na fadu predstaviteltl feckého narodniho obrozeni, jako byli Rigas Velestinlis, Grigorios Konstantas
nebo Daniil Filippidis. O jeho nazorech vypovida i ndzev jednoho z jeho spistt:

Zxédto 61" 1) pwpaikia yA@ooa, dtav kaBwg Aaiétat kal ypaget’ €xet oTd Aaoypagika
™G T pehwdia, kai otd monTikd TG PuOYo, kai To Taog kai Ty Teld oTd prTopKd
e Ot tétow, eivan oav TV EANVIK, KaTd Tavta kaitep” &n” SAatg Taic yYAdooa.
Kt 6T’ 1} kaAhiépytd g, k* 1} ovyypaen BPAiov o’ adtiva, elval yevikr kai OAKT
dywyn tod €Bvovg.”

Katartzisovy ndzory na jazykovou otazku muzeme povazovat za zacatek dimotikismu jako
uceleného jazykového systému, ktery dale rozvijeli autofi jako Solomos, Psycharis nebo Palamas,
a to presto, Ze se Katartzis sam pozdéji prizptisobil tlaku svych odpircii a psal v jazyce odpovida-
jicim jednoduché katharevuse.

Ve spise 2yédio 1ij¢ dywyiis 1@v mouiwv Popndv koi BAdywv, mov mpémet vix yévetou peté Adyov
o Ko kol omn ik okodeid (Navrh na vzdélavdni déti Reki a Valachil, které je tfeba provadeét slo-
vem ve spole¢nych i domdcich skoldch) rozviji myslenky J. Locka a J. ]. Rouseaua. Podle vzoru fran-
couzské Encyklopedie chtél vytvotit feckou encyklopedii, napsal ale jen Gvod Iva6: oadTov (Poznej
sdm sebe), ve kterém se objevuje prvni pokus o vytvoreni soupisu novorecké bibliografie.

13 Vyznamny fanariota, ktery zastaval Grad spravce Valasska, béhem rakousko-turecké vélky byl zajat ra-
kouskymi organy a v letech 1788 az 1791 internovan v Brné, v r. 1807 byl v Konstantinopoli popraven.

14 Dimitrios Katartzis, Edpioxdueva, Ed. Konstantinos Dimaras, Athina 1970.

15 KATARTZIS (1999): 10.
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Novymi metodami geografie zaloZenymi na vlastnim pozorovani se zabyvali u¢enci poché-
zejici z oblasti Pilia Daniil Filippidis (Aavinh Olnnidng, 1750-1832) a Grigorios Konstantas
(Tpnyoprog Kwvotavtdg, 1753-1844), kteti se v jednom z nejvyznamnéjsich dél feckého osvi-
censtvi Moderni geografii (Neotepiks] [ewypagia, prvni dil vydan ve Vidni r. 1791) nejen pokusili
popsat soudobou Evropu, ale souc¢asné propagovali moderni osvicenské postoje. Ve svém cesto-
pisném dile Zivou fectinou odsoudili socidlni nerovnost, nevzdélanost a Spatny spravni systém
osmanské fise.

Po roce 1789 muizeme sledovat na Balkané intenzivni odezvu Francouzské revoluce. Jeji pro-
puknuti a pribéh podpofilo $ifeni revolu¢nich myslenek v této oblasti, jejichz predstavitelem je
Rigas Ferreos. Dilezitymi centry revolu¢nich nélad jsou podunajska knizectvi, diaspora (Vider)
a Ionské ostrovy.

Rigas Velestinlis Ferreos (Pjyag BeheotivArg @eppaiog, 1757-1798), spisovatel, politicky
myslitel a revoluciondf, svym dilem vyrazné poznamenal svou dobu a po obdobi osvicenské-
ho kosmopolitismu podporil prechod k dobé narodniho sebeuvédomovani balkanskych etnik.
Ve stfedu jeho zéjmu stala otdzka etickych principi, z nich vychazejicich pravnich norem budou-
cich svobodnych balkanskych statd a podminky jejich vzajemné koexistence. Soucasné se jako
osvicensky autor zajimal o pfirodni védy, sam psal poezii a preklddal soudobou evropskou prézu.

Narodil se ve vesnici Velestino (starovéké Ferrai), studoval zdpadni jazyky v Konstantinopoli
a poté po urcitou dobu pobyval na dvorech spravct podunajskych knizectvi. Po r. 1790 odesel
do Vidné, kde zacal spolupracovat s mistni feckou diasporou, predevsim s bratry Puliosovymi,
kteti ve Vidni zalozili tiskirnu a mezi lety 1790-1797 zde pres neustaly tlak a omezovani ze strany
rakouskych utradt vydavali fecké noviny Egnuepic.'s

Ve Vidni vydal sbirku kratkych milostnych ptibéhtt Skola néznych milovnikii (Syoleiov Td¥v
vrehkdTwy épaot@v, 1790), preklad z francouzského originalu prozaika Restifa de la Bretonne.
Touto sbirkou Rigas uvedl do novorecké literatury novy typ romanové prdzy. Do té doby byly poku-
sy o novorecky roman velmi neumélé, vétsinou se nejednalo o ¢isté literarni snahy, ale o dila didak-
ticka a moralizujici. Po umélecké strance dilo neni nijak vyjimecné, préza je prokladana milostnou
poezii v patnactislabiéném jambu, ktera nejspis§ pochazi z fanariotskych kruhi, je psana mluvenym
jazykem s primési tureckych slov.

Rigastv preklad mél ziejmé velky ohlas. Dva roky poté vychazi ve Vidni sbirka povidek Vy-
sledky ldsky (Epwtog dmotedéopata, 1792) od neznamého autora, ptivodné nepravem pripisovana
pravé Rigasovi. T¥i milostné povidky situované do Konstantinopole popisuji ¢istou lasku dvou
mladych lidi aZ po jejich snatek, préza je opét prokladana fanariotskou poezii.

Jesté vr. 1790 vychazi dilo Antologie prirody pro diwtipné a ucenlivé Reky (Quoikiic &mdvOioua,
01 TovG dyyivous kol pidopadeic’ EAAnvag), které je vénovano prirodnim védam a je napsané for-
mou dialogu zéka a uditele. Rigas vychazi z francouzské Encyklopedie a dalsich francouzskych
a némeckych textt, jeho cilem je pfiblizit fecky mluvicim obyvateliim Balkanu evropské osvicen-
stvi, podpotrit jejich schopnost nezavislého mysleni a pfipravit je na boj za svobodu. Je presvéd-
¢en, ze prirodni védy upeviiuji racionalni mysleni, které otevira cestu k duchovnimu osvobozeni
¢lovéka. Soucasné se Rigas zabyva i didaktickou strankou a svoje dilo se snazi podat velmi srozu-
mitelné, v zivé fectiné, tak, aby bylo pristupné $irsi vefejnosti.

16 Prvni fecké noviny O Tayvdpduos 1iis Biévvrg (Viderisky listonos) byly vydavany také ve Vidni, a to
pouze béhem r. 1784, zadné ze t¥i ¢isel se ale nedochovalo.
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V kratkém avodu Ilpdg o0 dvayvworag komentuje soucasny stav védéni v fecky mluvicich

oblastech a zdfiraziuje, nakolik je pro néj podstatnd dobra srozumitelnost viem Rekiim zddos-
tivym poznani:

Ka&be vouvexng @udmatpig Avmeitar PAémovtag tovg SuoTuxElG dmoydvoug TV
eVKAee0TATWY AploTtoTéAovg Kai ITAATWVOG fj TTAVTI) YEYVUVWHEVOLG ATtd TV idéav
TG Pthoco@iag 1}, dpod éyrnpacay EMKEKVPOTEG €iG HOVaA TA OTIAVLIA THG EANNVIKAG
Stadéktov PiPAia, va ékaprogoprinoav moAlda OAiyov f mavteAds.

"'Ovtag hoet @UAEAANY, &V edxaploTiOny povov amd@g va Bpnviow Ty katdotacty Tod
Tévoug pov, AN kal guvSpopnv va émpépw émdayioa, daov 10 én’ &poi, dmavOilovtag
anod Te TG Yeppavikig kai YaAAkiG YAwoong & odowwdéotepa tiig Puokiis Totopiag,
Td 601, St va Yévouy TAéov eDANTITA, OLVETOVTAL KAT épWTATOKPLOLY SI8aoKAAOL
Kai padntod, éwg eig Eva pépog.”

povzbudit ¢tenare v touze po védéni a svobodném projevu:

ITAR évagTrardg, Takidaiog Ovopaty, eide Ta dtoma avtiig Ti¢ Stdaokatiag kai gine
TG otéketan pev 6" HAog, tpéxovv 8¢ oi mAavijtat tptybpw tov."Enpemev SpLwg v
@OYN, S va v katavtron eig Thv aylav TvkiQitliove, ano v omoiav 8&v eival
gAmtig, dgod méor, va ylvtdon Tvag, kabag urte kai amo Thv wTioy.

“Yotepov an’ avtov éonkwdn Nikohaog 6 Komépvikog, IIpovatdvog, €ig Evav tomov,

6mov Pacthevet 1) élevBepia kal 6mov Exet kKOpog TO yvwkov tod XdAep, omod
Aéyet: <Omotog éAevBepa ovAhoydte, ovAAoydTat Kakdy.
Av106 6 Komépvikog, PAémovtag nig S&v eixe va goPndf v dyiav Tvkiitiove
| ToUG iepolg kepavvols TAV dpoplopu®v tod ayiov Bpdovov tod Ildmna, Epepev
ei¢ EkBaowy thv i8éav 100 co@od Tralod. Agnoe tov'HAov va fjovxdon KoppdTt,
VoTepov Ao Evav TOOOV TOAVXpOVIOV KOTIOV, Kai Ekapie THV IRy kal TodG TAavriTAg
va Tpéxovv Tprybpw Tov.'®

Rigasovym cilem v$ak nebylo pouze podat prehled modernich védeckych poznatki, ale také

Ve Vidni se Rigas za¢ind zajimat o feckou historii, obrat ke starovékému Recku je pro néj

prosttedkem k posileni narodniho povédomi. Vydava fadu map jihovychodniho Balkanu, kte-

ré dopliluje portréty vyznamnych osobnosti antiky. Mapa Recka (Xdpta 1ij¢ EAL&S0g) sestavé
z dvandcti listtl, které spole¢né vytvati plochu o rozmérech 2 x 2m. Na ¢tvrtém listu je doplnéni

nazvu osvétlujici Rigasovu predstavu o rozloze nového statu, ktery ma nahradit osmanskou risi:

Xapta tiig EANGS0G €V ) mepiéxovtat ai vijoot avTijg kal pépog TV eig v Evpwnnv
Kal pkpav Aoiov moAvaplBpwy dmoki@v avtiig meptoplopévay, A’ avatol@v, Sii
TOV Mopwv Ti¢ Avkiag, uéxpt tod ApyavBoviov dpovg tiig Bibvviag, an'Apktov, St
100 Ak Keppaviov, tdv Kapnabiwv 6pdv, kal AovvdPewd kal ZapPa 1@V motapdv,
ano dvopdv, St Tod Obvva, kai Tod Twviov meAdyovg, 4o 8¢ peonupPpiag, S Tod
APpokod, ta mAeiw, u¢ tag malaidg Kai véag ovopaciag, mpog O, kai Emdoypagiot
TIVOV TIEPLPTHWY TIOAEWY Kal TOTWY adTRG GLVTEIVOLOL €iG TV KatdAnyty Tod Néov
Avayapaidog, pia xpovoloyia T@v Pacidéwy, kai peydhwv avBponmwv adTig, 161

17 RIGAS (1998a): 11.

18

Ibidem: 14.
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TUOTOL EAANVIKOV VOWOATWV épavioBévTwv ék TOD avTOKPATOPIKOD TAEIOV TAG
AovoTplag mpog apudpav idéav Ti¢ dpxatoloyiag. Ev odua, eic 12 tufjuate vov
np&Tov ékdobeion, mapi Tod Pya Bedleotwdij Oetradod ydpwv t@v EAAfvwy, Kol
piheAdgvwy, 1797. ExapdyOn napi tod Opavoovi Middep év Biévvy.

Rigas doufal, ze postup Napoleonovych vojsk a jejich obsazeni Ionskych ostrovil bude pod-
nétem feckého povstani, které povede k zaniku osmanské fise a vytvofeni nového statu zalo-
zeného na rovném souziti vSech jeho narodi, bez rozdilu vyznani, ovSem s vyraznym feckym
charakterem. Pro tento stit Rigas sepsal navrh tstavy, pro kterou byly predlohou revolu¢ni fran-
couzské tstavy let 1793 a 1795. Novou politickou spravu obyvatel Rumelie, Malé Asie, Stredozemi
a Vlachobogdanska (Néa mohitiy Sioixnoig T@v katoikwv tij¢ Povuelns, tij¢ Mikpdas Aoiag, t@v
Meooyeiwv vijowv kai i) BAayoumoydaviag, 1797) vydal spole¢né s revolu¢ni vyzvou adresova-
nou obyvateltiim Balkanu, tficeti péti clanky Lidskych prdv (Aikeua 00 dvOpwmov) a vlasteneckou
basni Bojovy pochod (©ovpiog).

(H'Enavaoctatiki) tpoknpvén)

[...] OBev, Sua va fumopodv opobupadov Aot ol kaTowol va GUYKpivwat TAVTOTE
pe dypumvov Sppa Ta Kvhpata TG SlolkAoews T@V SLOKOVVTWY, UE TOV OKOTIOV
TG KOWWVIKAG adTdV vopobeaiag, ékTvalovteg avdpikds TV ovTidavov {uydv
100 Agomotiopod kal évaykah{opevor thv moAvtinov ‘EhevBepiav t@v évoofwv
TPOTIATOPWY TWV, VA NV d@eBdoLy 008émoTe Vi Katamat@vTal WG okAafot &ig 10
&R ano Ty andvBpwmnov Tupavviav: va &xn Ekaotog wodv Aapmpodv kabpémntny
gUmpooTd €lg Td OUpdTIA TOL TA Oepédia Tiig ElevBepiag, ThG oryovpdTnTOC Kal THiG
evTVYiag Tov- v yvwpilovv éugavéstata oi kptrai, molov eivat t© SuoandgevkTov
XP£OG TwV TPOG TOLG KPLvopévovg EAevBépoug katoikovg: kal ol vopoBétal kal
Tp@TOL TAG SLoIKNoEWS TOV eDBVTATOV KAvova, kaf’ 6v mpémet va puBuiletan kol v’
amoPAénm 10 EmdyyeApd TwV TPOG evdatpoviav TOV TOATOV,

KnpoTTETAL Aapmpopavag 1 akodovBog¢ AHMOXIA GANEPQXIY tdv moAvtifwy
AIKAION TOY ANGOPQIIOY «kai tod éAevBépov katoikov Tod Pactheiov.

Ta Aikawa T0d avOpwmov

ApBpov 1.0 okondg 6oL &’ dpxiis kOGHOV oi AvBpwTot Eovppalwydnoav and ta
Sdon T TIpdTNY Popay, Sid va katotknoovy Shot padi, ktifovTteg xdpag kol MOAEL,
elvat Sti va ovpPonddvrar kal v {dotv dTuxLopéVoL, kal Gt V& CUVAVTITPAYWVTOL
1] v pov@d o aipa Toug évag,.

Tote Exapav Pactiéa St va Aypumvi €ig Td oVHPEPOVTA TwV, Sid va eivau PePatot
elg TNV dndAavoy Tdv euokdv Sikaiwy, Ta omola d&v €xet TNV ddetav va Tovg Ta
apatpéon Kavévag &mi Tig yfic.

ApBpov 2. Avta td Duowkd Aikata glvat: Tp@TOV, TO v elpeBa Slot oot kai Gyt
0 €vag katwtepog Amd TOV dAAov- Sebtepov, va eipeba ehedBepot, kal dxt O €vag
okAapog o0 dAAovvod- Tpitov, va eineba oiyovpol gig TV {wnv pag, kai kavévag
V& v fumopf] v pdg v mépf] ddikwg Kal katd THV @avtaciav- kal TETapTov, Td
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KTApota Omob Exopev Kavévag va UiV NUmopr] va pdg &yyiln, aAN” elvat idika pag
Kal TOV KANPOVOUWY Hag.

ApBpov 7. To Sikatov ToD v avepdVEV THV YVOUNV (A Kai TOUG GUANOYLIOHOVG Hag,
TO00V P& THY TUTOYpagiay, doov kai pg dAov tpdmov- 10 dikatov Tod va cuvabpol{opeda
elpnvik®dg- 1) ¢éAevBepia kabe idovg Opnokeiag, Xpiotiaviopod, Tovpkiopod, Tovdaiopod
Kol T Aowmtd, 6gv eivat éumodiopéva gig Thv apodoav Stoiknotv.

Otav éunodifwvtar adtd t& Sikaia, €lval gavepdv TG TPopxeTal TOUTO &Td
Topavviav, fj g eivat axopn évBvunoig Tod é§ootpakioBéiviog AeomoTiopod 6mob
anediwvapev.

ApBpov 22.Ohot xwpig £Eaipeaty Exovv xpéog va nEevpovy ypdupata. H Iotpig
g€yeL va kataoTror oxoleia eig SAa T xwpia Sid Té dpoevikd kai Onivka madio. Ex
TOV YPAUUATOV YEVVATAL T} TTPOKOT, Hé TNV Omoiav Adumovv td éhebOepa £0vn.
Na& éEnyobvtar oi malawoti ioTopkoi cLyypageis, €ig 8¢ Tag peydhag moleg va
napadidetal 1} yoAwn) kai 1 itakiki) y\dooa- i) 8& ENAnvikr) va efvan dmapaitnrog.
ApOBpov 35. Otav 1} Awiknog paly, dBet), katagpovij & dikawa tod Aaod kai
d¢v eloakovrn T Mapdmova Tov, TO VA kAU TOTE O Aadg T kabe pépog Tod Aaod
EMavaocTacty, va apmdln ta dppata kol va Tpror) TovG TUPAVVOUG TOV, lvat TO
TAEOV igpOV Ao Bha T Sikatd Tov kai TO AoV dmapaitnTov &md SAha T& Xpén Tov."’

Rigas Velestinlis prekracuje ramec literatury, bez ohledu na literdrni kvalitu se jeho vlastenecké
bésné staly vieobecné znamymi i mezi negramotnymi Reky, jeho spisy kolovaly mezi lidem a ziej-
mé byly i tajné vydavany. V roce 1797 byl zatéen rakouskou policii a v nasledujicim roce pfedan
Turktm, v Bélehradé byl on i jeho pratelé véznéni, muceni a nakonec zabiti. Po své nésilné smrti
se stal symbolem nérodniho odporu Reki a Bojovy pochod neoficidlni hymnou feckého povstani.

EAEY®EPIA IXOTHX

O0YPIOX
fitot 6punTikog HMatprwtikds Y uvog mpdTog, €ig TOV fxov
MIA TTPOXTATH METAAH

Q¢ mote maAAnkdpia, vo {odpev oTd 0TEVA,
HovdoL, v Aeovtapla, 0TEG pdyes 0T Bouvds
ZmnAigg va katokoDpey, va PAénwpey khadid,

VA QeOYW’ ATt TOV KOOHOV, YL TV Titkpt| oKAaPLd;
Na yavopev adéAgua, Iatpida kal yovelg,

TOVG @iAovg, T audid pag Kt GAOVG TOVG CLYYEVEIG;

Koo *va g dpag eEevbepn Lwr),
napd capavta xpovol okhafia kai guiakn!

Ti o’ wgekel av (ong, kai eloat ot oxhaPid;
OTOXAOOV TIWG 0F YEVOLY, KAB ™ dpav oty QuTIA.
Belipng, Apayovpavog, Agévtng ki’ &v otadfig

6 Topavvog adikwg ot kapvet va xabfig:

19 RIGAS (1998b): 124-131.
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dovhevelg ON° Nuépa, ot 6, TLkL’ &v oot Ty,

KL adTOg TaoyiCet maAw 1o aipa oov va Tif.

‘0 Zovtlog kt 6 Movpoiing, Iletpakng, Zkavafng,
Tkikag kal Mavpoyévng, kaBpéntng eiv’ va idf¢.
Avdpeiol kametavot, manddeg, Aaikoi,
okotwOnKay, kt &yades, ué adikov omadi:

Kt apétpnt’ dAAot tooot, kai Todpkot kai Pwpoi,
{wtv kol TAODTOV XAvoLY, XWwpiG KAUULY *@OpHr).

"EAdte w évav {flov o¢ todToV TOV Katpoy,

VA KAPWHEY TOV OpKoVv Emdvw oTOV ZTavpov:
OVLEBOVAOVG TTIPOKOUEVOUG, [UE TTATPLWTIOHOV,
va Padwev gig GAa va Sidovv Oplopdv-

oi NopotL vav’ 6 p@Tog kai povog 68nyog,

Kal Tfig matpidog Evag va yévn apxnyos:

Tatt ke ) dvapyia, opotalet Ty oxAafia:

va {oDpe odv Bnpia, €lv’ TAO oKANpT} @WTIAL
Kal 10T, pg Ta xépLa, YynAd oTOvV 00pavov,

g odpe &’ TNV kapdid pog ETodta oTOV Ogdv:

Ed@ ovkwvovteu oi Hatpidtar 6pBoi, kai, DywvovTes
TAG YEIpOG TTPOG TOV 0VPpaVOV, Kapvovy Tov Opkov:

Opxog katd 17 TUpavVing Kol THS dvapyiog.

<Q Baouked tod Koopov, Opkilopat ot Z¢,

ot yvouny tdv Topdvvwv va uiy éN6@ moté!
Mrjte va Tovg dovhebow, pry va mhavnO@,

eig ta taipatd Tovg, yid va mapadodd.

"Ev 60w (@ 0TOV KOGUOV, O [HOVOG (10U OKOTIOG,
Yt va Tobg agaviow, B¢ va *vat otabepoc.
[Tiotog eig Ty Hatpida, cuvipiPw OV Quydy,
AXWPLOTOG YL VA “pat, DTIO TOV OTPATNYOV.

Kiav mapaB@ tov 8pkov, v’ dotpay’ 6 Ovpavdg,
Kal V& [E KaTakayr), v YEvem oy Kamvog.»?

Vlivem Francouzské revoluce dochdzi k intenzivnéj$imu $ifeni osvicenskych myslenek v Rec-
ku, coz vede k oziveni jazykového sporu mezi archaisty (pfivrzenci archaizujici podoby jazyka)
a dimotikisty (pfivrzenci nové fectiny).

V otazce jazyka se angazovali i dva basnici pocatku 19. stoleti, Athanasios Christopulos a Io-
annis Villaras, které ale pfedevsim spojujeme s poc¢atky novorecké poezie.

Mezi vyznamné zastince zivého jazyka patfi basnik Athanasios Christopulos (ABavdotog
XplotomovAog, 1772-1847), fanariota piivodem ze stfedniho Recka, studoval lékatstvi a pra-
vo v Budé a v Padové, puisobil v Konstantinopoli a poté dlouhé obdobi v Bukuresti, kde se stal

20 RIGAS (1998b): 133 a 134.
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zakladatelem novoreckého divadla. Jako vétsina fanariotd, ktefi nepochazeli z Konstantinopole nebo
z podunajskych oblasti, mél blize k lidové tradici, ovlivnény Katartzisem psal zZivym jazykem. V Gra-
matice aiolsko-dorského dialektu neboli soucasné mluvené fectiny (Ipappatixs 17j Aiododwpikiis 7
176 Optdovpevns Twpiviic T@v EAMvwy ylaooag, 1805) odvozuje piivod novorectiny ze starofeckého
aiolského a dérského dialektu. Sam do moderni fectiny prelozil Homérovu Iliadu a Hérodota.

Christopulosova tragédie Achilleas (AyiAéag, 1805) je jednim z prvnich novoreckych drama-
tickych dél.?! Dilo nemd prili§ vysokou literarni uroven, cilem soudobych dramatikd je podpora
néarodniho obrozeni.

V 1. 1811 vydava Christopulos sbirku Lyrika (Avpixd), anakreontskou poezii napodobujici fran-
couzské predlohy 18. stoleti, namétem je laska, vino, radosti zivota. Christopulosova Ziva fectina je vel-
mi blizka fe¢tiné soucasné. Sbirka vzbudila velkou pozornost a Christopulos se stal prvnim basnikem,
kterému se podatilo vymanit feckou poezii ze stagnace.

Ve stejném roce vydal satirickou prézu Sen (Oveipo) namifenou proti Koraisovi a jeho ,,stfed-
ni cesté®.

Napsal také radu filologickych, pravnich, historickych i politickych dél, byl to opét osvicenec
s velkou $kalou z4jmii.

Nasledujici basen je ze sbirky Lyrika, ze souboru Bakchos (Baxyo):

A.
"E€w- E§w & PipAia.

'3 T wTLd 1) Avapia.

AéEeg, Aoyot, SAa kdTw-

Ti 10D KAKOL T& PUAATTW;

Tov AndAwva toug pike-

Kai Tai¢ Movoaig 6Aaig mvike.
Thv mukpn Tovg dapvny kadoe:
KL AT TOVG KOTTOVG TAEOV TtaDOE.
Bale Baxyov kai Mawvadaig:
Kai Papéhia popradaig

va yevij Papehodrikn

1 xpvof] PPAodnkn.

‘O k10006 4G Mpactvion

Kai 1o KAfjpa ag avlion,

va yAvkdvy 1O oTagiAL

TA TUKPA POV TODTA XeiAN.

My pe Aéyng kalapdpt’

pov’ kavarta: pov moapt.

M) kovTijAL: HOV KpovTiipt

Kal yapdaBa kal motipL.

O¢\w, OéAw va kabnow-

va xap®, va ebBvpRow:

e Tov Bakyov pov tov ¢ilov
' ¢ Papéhag pov TOv TOAov.2

21 Oblibené jsou v této predrevolu¢ni dobé predevsim preklady Voltairovych dramat.
22 CHRISTOPULOS (2001): 291.
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Dal$im vyznamnym novoreckym basnikem, ktery se pohyboval mimo fanariotské kruhy,
je Ioannis Vilaras (Iwavvng BnAapég, 1771-1823). Narodil se na Kythére, vystudoval 1ékarstvi
v Italii a po urcitou dobu byl osobnim lékafem Ali Pasi v Ioanniné. Ovlivnén osvicenstvim a Vol-
tairem se stal pokrokovym zasténcem dimotikismu. Za svého Zivota vydal jen jedno dilo Recky
jazyk (Pouenkn yroow, 1814), ve kterém vylozil svou jazykovou teorii, na tehdejsi dobu velmi
radikdlni, zalozenou na zjednodus$ené ortografii bez zdznamu prizvuka a pfidechu. V dile jsou
uvedeny i praktické priklady, basné a preklady. Jeho lyricka poezie je vyrazné ovlivnéna lidovou
pisni, ktera tradi¢né inspirovala basniky této oblasti. Psal také satiru a bajky.

Yatvpa kata Kakoynpwv

Kahoynpog kai StdPorog, adéhgia didvpdpa,

Kal odv adéA@la obpuewva, Tnpodv SovAetd kabapia.

Tod Zatavéd ta Epyata, Sovhelaic Tod kaloyépov-

K’ i Stafolaic Tod dylov, okotovpalg Tod devtépov.

Tod mpwtov Ta matpata, T €’ 6 dAAog dpopov,

KU gig Goav k' &v épyalovtat, kovov facTtodv TOV vopov.
Agv BAémeg g NOEANCAY, TOoWG va | Xwpilovv;

A& KL 01 Su0 TTapopoLa, HOAV KOpakes pavpilovv®

4.2.3. Treti faze reckého osvicenstvi (od konce 18. stoletidor. 1821)

Pocatek 19. stol. ptinesl splnéni podminek pro vznik novodobé fecké literatury: védomi narodni
svébytnosti, vzrist vzdélanosti a tim i rozsifeni vrstvy konzumentd literarnich dél.

Ve treti, zavérec¢né fazi feckého osvicenstvi jsou po vlivu Voltaira a encyklopedisti hlavnim
inspira¢nim zdrojem myslenky Francouzské revoluce. Do popiedi se dostava otazka protiturec-
kého povstant, ale také otdzka jazykova. Fanarioté, ktef{ v 18. stoleti predevsim v zépadnim Recku
a podunajskych oblastech plnili roli zprostfedkovateli myslenek osvicenstvi, zaobirali se otdzkami
vzdélavani a Casto pro né prosazovali zivou feltinu, se stéle vice kloni ke konzervativnimu fe$eni
(vyjimkou je napt. Christopulos, jehoz postoje v této otdzce souvisi predevsim s jeho piivodem
v zdpadnim Recku). Stejné tak i cirkev se po obdobi cirkevniho humanismu orientuje opét na ar-
chaizujici podobu jazyka.

Pro posledni fazi feckého osvicenstvi, ktera spada do doby mezi za¢atkem 19. stoleti ar. 1821,
je charakteristicky obrat ke starofecké kultufe, reprezentovany jejim hlavnim predstavitelem
Adamantiem Koraisem. Kon¢i nahle za¢atkem povstani r. 1821.

Cenna svédectvi o duchovnim a kulturnim vyvoji na Gizemi nového feckého statu i v oblastech
pod tureckou nadvladou podava Adamantios Korais (Adapdvtiog Koparng, 1748-1833), ktery
se zajimal o v§echny aktudlni otdzky své doby a vyrazné zasahl do vyvoje spori o podobu jazyka.

Narodil se ve Smyrné v rodiné vzdélaného obchodnika a béhem studii si osvojil vybornou
znalost staré fectiny. V r. 1771 byl jako zéstupce rodinného obchodu poslan do Amsterdamu,
centra, které bylo atocistém svobodomyslnych intelektudlt a kde byly tiStény knihy v jinych

23 VILARAS (1995): 377.
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zemich zakazané. Jeho obchodni ¢innost byla ale netspésna, po nékolika letech se vratil do Smyr-
ny a po smrti rodi¢ti odesel do Francie studovat medicinu. Po studiich se usazuje v Patizi, kde
vladne duch klasicismu a obdiv ke starovéku. Do stfedu jeho zdjmu se dostavaji politické otazky:
osvobozeni Rekil je mozné jen prostfednictvim vzdélani naroda. V dobé, kdy Napoleonova voj-
ska obsazuji Ionské ostrovy, piSe své prvni politické spisy.

Bratrské kdzdni pro vsechny Reky, ktefi se nachdzeji v osmanské #isi (AdeAgixs) Sibaokalia,
1798) je odpovédi na spis Otcovské kdzdni (Iatpixt Sidaokadio) Athanasia Pariose, ktery byl
sepsan téhoz roku na popud konstantinopolského patriarchy, napadal osvicenské, demokratické
mys$lenky a obhajoval tureckou nadvladu s odkazem na evangelia, kde je psano, ze je tieba pod-
fidit se vlddnouci moci:*

K\eioate t& adtia oag kal pnv dwoete kapiov dkpdacty eig TavTag TAG VEOPAVveEg
E\mtidag TG éhevBepiag évavtiov eig Ta prta Th¢ Ocilag Ipaehg kal tdv Ayiwv
AmnooTtoAwv 8mov pdg mpootalovy va brotacowpeda eig Tag epexovOAG APXAG.

Nasledujici ukazka je z Koraisova Bratrského kdzdni:

Aded@ukny Srdaokalia

Ovdepiav BéBata PAAPNV ol Tpatkol @oPfodvtal THv oripepov dnd TOLODTOV LwpPOV
ovyypapa. AAN" elvar opog, pinwg oi Evpwnaiol, dvayvovieg avtd katd XNV,
ovpmepavwoty, 6Tt Toladta elval Shwv T@V Ipak@v td @povruata: 6t eipeba
Gyt povov dodAot, dAA& kal @idot Tig dovheiag, 6yt povov déopuot, AN’ 8Tt kal
kavywueda eig ta deopd, kai v paotilovoav fHuag xeipa tod TLPAVVOL pE
avdpanod@deg oé¢Pag domalopeda.

Avaykn Aowmov elvar va knpv&wpev gig GAnv v Oikovpévry, dvtiléyovTeg gig TO
HwpOV TODTO oVyypapua, 6Tt TO Katd TOV TUpdvvwy Hicog eivat plwuévov eig
TaG fuetépag kapdiag: 6Tt Tod va pny éhevBepwbdpev pexpt Tiig onpepov dnod tov
{uyov, aftiov eivar 6yt 1y Npetépa dvavdpia, G’ 1) (nhotumia TOAADV Nyepovwy
tiig Evpwmng, oi omoiot kohakeVovteg AvaloXVUVIWG TOV TUETEPOV TUPAVVOY,
Bpadvvovot v éhevBepiav fHuwv.>

Korais ocekava od Francie pomoc proti Turkiim, vydava verSované i prozaické prekla-
dy nebo parafraze francouzskych revolu¢nich a vlasteneckych pochodu (Bojovd piseri, Aoua
nodepothiprov, 1800, Bojovy hlas polnice, ZaAmoua modepiothipiov, 1803). Pise také fadu dopi-
s feckym vlastenctim (IIpog tovs Zovhidtes, Ilpog 1006 Ydpaiovs) a vyzyva je, aby se zapojili
do povstani, burcuje evropské filhelény, aby jednali ve prospéch Recka. Kdyz jsou jeho nadéje
na francouzskou podporu zklamany, vraci se k svému pivodnimu presvédc¢eni o nutnosti nepti-
mé podpory cesty k osvobozeni prostfednictvim vzdélani.

24 'V jiném spise, Obrana krestanstvi (Amodoyia ypiomiaviks}), Parios vyjadfuje nazor, Ze lidé se nerodi ani
nejsou svobodni a predpokladem svobody je bezboznost. Dalsim jeho spisem byl nevydany pamflet
proti Rigasovi.

25 KORAIS (1970): 13.
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V r. 1805 zahajuje Korais praci na svém stézejnim dile EAAnvixs BifAio84ky. Jedna se o kritickd
vydani starovékych autort s obsahlymi uvody, ve kterych se zabyval i politickymi, pedagogickymi
a kulturnimi otazkami a vyjadfoval své nazory na otazku jazyka, vzdélavani i politiky. Propojil tak
odbornou praci s potfebami své doby. Jeho vydani antickych autort si velice rychle ziskala svétovy
véhlas a Koraisovi byla nabizena mista na riznych evropskych univerzitach a institutech.

Nasledujici ukazka je z uvodu k vydani Homérovy Iliady, reflektuje pohled osvicenského
ucence na situaci v zaostalych oblastech osmanské fife. Text s ndzvem Ilamatpéyag soucasné
nélezi k pocatkidim novorecké prozaické tvorby.

‘O Hanatpéxag

A

HMapaevov fowg, @ile, Béhel oe Qavijyv, 6Tt oe ypagw, 6yt and thv €vdofov Tijg
&vd06&ov viioov Xiov oA, AN" o Tamevov avTii xwpiov, TNy Boliooov.

Eig trv peletopévny (g xat dAote o’ Eypaya) €kdootv Tod Opfpov, mapd THv
ntwyny pov PpAtobrkny, ovdepiav ANV BorBetav Exwv, dkdoAovBov fto BéPata va
TPOTHOW TNV TOAWY, WG ovveldifovv avtod oot katayivovtal ig CLYYPAUHATOS
oG ovvBeoty, 1j €kdooty, va peTagépwvTal €ig TAG TOAELS, dmov kai BipAtoBijkal
mAovowwTepal, ikavai va todg Pondrowot, kal dvopeg ebpiokovTal COPWTEPOL,
Kkahol vi Tovg ovpBoviedowaty, av 1) xpeia TO kaléor.

AN 1) katdotaot, @ile, T@v EAANViK@V Tohewv 8&v Opotdlel dxdun, und’
¢Eebpw TOTE PENNEL VA OpOLdoT), THV KATAGTACLY TOV TOAewV TiiG co@fig Ebpamng.
Agv pdg Aeimovot mhovotat ONelG, OTOMOMEVAL [E AAUTPOVG OIKOVG, UE VaoLg
LEYANOTIPEMETTATOVG, (1€ VOOOKOEIA TIPOTPOPA €lG TAG CWUATIKAG dppwaTiag, Kai
Suwg 6ev Exopev dxoun oxolela ikava va Bepanevowot Tod vod tag dobeveiag. Iog
elvat dEov va ovopdlwvtar oxoAeia tiig EAAnvikii YAwoong, fj T@v émotnudvy, &ig
Ta omoia 8¢v ebpiokelg oxedov kappiov amd TaG 0oPag ékdooelg TV EAAnvik®v
OLYYPAPEWY, Kappiav &mo Tag dkadnpaikdg ovvaywyds pabnuatik®y kai uokdv
StatpPdv, kavev amo T meplodikd ovyypaupata tis oopijg Ebpawmnng?

Po vypuknuti povstani proti Turkim se Korais podruhé priklani k ptimé politické ¢innosti, je
mu tehdy uz pres sedmdesat let. Politicky charakter ma predevsim jeho korespondence, ve které
vyzyvé Reky i cizince k podpote povsténi, publikuje své nazory v casopise Adyiog Epuric,? v Patizi
je povazovan téméf za oficidlniho zdstupce Recka. Po osvobozeni se ale dostdva do konfliktu s Ka-
podistriasem a je pozdéji obvinovan, Ze nese vinu za jeho zavrazdéni. Ke konci Zivota zklamany
odchézi z politického Zzivota a vénuje se literature a vydavani casopisu.

Vyznamna byla Koraisova praktickd podpora vzdélanosti, jeho ptivrzenci zakladali $koly, sim
se zasazoval o vznik knihoven, tiskdren, o poskytovani stipendii. Zasadnim néstrojem pedagogic-
ké ¢innosti pro néj byl jazyk. I v této otazce, tak jako v otazkach ostatnich, je zastancem liberali-
smu a stfedni cesty ((éon 000¢).

Korais presto, ze m4 klasické vzdélani a zabyva se vydavanim antickych autort, ma bliz k mlu-
vené podobé jazyka, ovéem nepropaguje jazyk dialektd a idiomt, ale kultivovanou hovorovou

26 KORALIS (1992): 25.
27 Vydavan ve Vidni mezi lety 1811az 1821, kdy byl vydavatel donucen publikovat text, ve kterém patriar-
cha Grigorios exkomunikoval tcastniky protitureckého povstani.
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feCtinu, po strance morfologické i syntaktické ¢aste¢né prizpusobenou reétiné klasické a pre-
dev$im ocisténou od tureckych, latinskych a italskych slov, ktera pronikala do fe¢tiny v dobach
turecké nadvlady (xaBapevovon, ocistény jazyk). Tento jazyk mél byt obohacen o staroreckou
slovni zdsobu predevsim z oblasti statni spravy, prava, védy apod., ve kterych bylo novorecké
lexikum nedostacujici.

Korais se setkal s odporem zastanct obou krajnich tabord.

Jeho hlavnim odptircem a zastancem staré fectiny byl Neofytos Dukas (Nedgutog Aovkag,
1760-1845), cirkevni hodnostét, filozof a pedagog plisobici v Bukuresti, Vidni a pozdéji i v fec-
kém staté, autor dél o byzantské historii (osvicenské nézory ohledné vzdélani vs. konzervativni
nazory v jazykové otazce).

Dlouholety spor o jazyk se rozvinul mezi Koraisem a fanariotou Panajotisem Kodrikasem
(Mavaywtng Kodpikag, 1750/55-1827), zastancem archaizujiciho jazyka cirkve a fanariott.

Na druhé strané, mezi zastdnci Zivé fectiny, stdl Iakovakis Rizos Nerulos (Iaxwpdxng Piog
Nepovldg, 1778-1850), fanariota, prozaik, basnik a satirik, ktery po r. 1821 zastaval dtilezité stat-
ni Grady, autor komedie Krdkordni neboli ndprava teckého jazyka (Kopaxiotike #j 816p0wais T7jg
pwuaixys yAwooog, 1813).

39



